PENTECOST SUNDAY: JUNE 9, 2019 /DOMINGO DE PENTECOSTES:9 DE JUNIO, 2019

THE CHURCH OF OUR LADY OF MERCY :
2496 Marion Avenue, YRR IR
Bronx, NY 10458
Tel: 718-933-4400/4401 Fax: 718- 933-5904
www.ourladyofmercyny.org.
email: office@ourladyofmercyny.org

PARISH STAFF
Rev. Jose Ambooken, Pastor

“PENTECOST”
Rev. Jesus Ledezma, Parochial Vicar Mrs. Rosa Torres, Secretary
Mr. Luis A. Espada, CCD Coordinator. Ms. Guadalupe Garcia, Part time receptionist
Mr. Julio Mosquea, Trustee. Mr. José J. Lopez, Custodian, maintenance
. Ms. Maria Rosario, Cook
Ms. Yris Mosquea, Trustee.

Ms. Francisca Monterrey, Housekeeper.

OFFICE HOURS | HORAS DE OFICINA
Monday to Friday 9:00 AM -1:00 PM; 2:00 PM-7:30 PM.

lunes a viernes

Saturday 10:00 AM - 7:00 PM; Sunday 10:00 AM - 3:00 PM

SUNDAY MASS SCHEDULE WEEKDAY MASSES (CHAPEL)
HORARIO DE MISAS DOMINICALES MISAS DIARIAS EN LA CAPILLA

REGISTRATION IN THE PARISH: REGISTRACION EN LA PARROQUIA:


http://www.ourladyofmercyny.org/

PARISH GROUPS ' GRUPOS PARROQUIALES

THE SACRAMENTS LOS SACRAMENTOS
BAPTISMS LOS BAUTISMOS
GODPARENTS REQUIREMENTS LOS PADRINOS - REQUISITOS:

THE SACRAMENT OF RECONCILIATION EL SACRAMENTO DE RECONCILIACION

(CONFESSION): (CONFESION):
MATRIMONY (MARRIAGE): MATRIMONIO:
ANOINTING OF THE SICK UNCION DE LOS ENFERMOS:

=Y AR R = E SN = d O s a N SR\ pA0kke] is available in the Rectory office. Please book

the Masses as soon as possible to avoid disappointments [(NeREIEIR g E R RN Y Kol iR 100 o o)
CIRUEATEEISR According to Archdiocesan norms, the stipend for a Mass is $15.00

esta disponible en la
Oficina de la rectoria. Para evitar disgustos, por favor reserven las Misas tan pronto como sea
Sl =M(Tienen que apuntar las Misas antes de 3:00 PM del sdbado de la seman
directivos de la Arquididcesis, el estipendio de la Misa es de $15.00
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JUNE 2, 2019: COLLECTION REPORT OF OUR LADY OF MERCY

READINGS LECTURAS

Sat Easter Weekday Morning: Acts 28:16-20, 30-
31/Jn 21:20-25

SUN: PENTECOST SUNDAY,Solemnity Vigil: Gn
11:1-9 or Ex 19:3-8a, 16-20b or Ez 37:1-14 or JI
3:1-5/Rom 8:22-27/Jn 7:37-39 or, for the
Extended Vigil: Gn 11:1-9/Ex 19:3-8a, 16-20b/Ez
37:1-14/J1 3:1-5/Rom 8:22-27/ Jn 7:37-39

Day: Acts 2:1-11/1 Cor 12:3b-7, 12-13 or Rom
8:8-17/Jn 20:19-23 or Jn 14:15-16, 23b-26

Mon The Blessed Virgin Mary, Mother of the
Church (Tenth Week in Ordinary Time) Memorial
Gn 3:9-15, 20 or Acts 1:12-14/Jn 19:25-34

Tue Saint Barnabas, Apostle Memorial

Acts 11:21b-26; 13:1-3

Wed Weekday: 2 Cor 3:4-11/Mt 5:17-19

Thu: Saint Anthony of Padua, Priest and Doctor
of the Church Memorial 2 Cor 3:15—4:1, 3-6/Mt
5:20-26

Fri Weekday: 2 Cor 4:7-15/Mt 5:27-32

Sat Weekday [BVM] 2 Cor 5:14-21/Mt 5:33-37
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sab en la semana Pascual(mafiana): Hechos 28:16-20,
30-31/Jn 21:20-25

DOM PENTECOSTES,Solemnidad, Viglia: Gn 11:1-9 or Ex
19:3-8a, 16-20b 0 Ez 37:1-14 o JI 3:1-5/Rom 8:22-27/In
7:37-39 o, Vigilia extendida: Gn 11:1-9/Ex 19:3-8a, 16-
20b/Ez 37:1-14/)1 3:1-5/Rom 8:22-27/ In 7:37-39

Dia: Hechos 2:1-11/1 Cor 12:3b-7, 12-13 o Rom 8:8-
17/Jn 20:19-23 o0 Jn 14:15-16, 23b-26

lun: Santisima Virgen Maria, Madre de la Iglesia (10?
semana del tiempo ordinario) Memorial.

Gn 3:9-15, 20 or Acts 1:12-14/Jn 19:25-34

mart San Bernabé, Apdstol, memorial: Hechos 11:21b-
26; 13:1-3

mier de la semana: 2 Cor 3:4-11/Mt 5:17-19

jue: San Antonio de Padua, Presbitero y Doctor de la
Iglesia Memorial 2 Cor 3:15—4:1, 3-6/Mt 5:20-26

vier: de la semana: 2 Cor 4:7-15/Mt 5:27-32

sab de la semana: [SVM] 2 Cor 5:14-21/Mt 5:33-37

OFFICE HOURS OF MR. LUIS ESPADA, CCD COORDINATOR

HORARIO DEL SENOR LUIS ESPADA, COORDINADOR DE CCD

TREE OF LIFE: Please make the FULL PAYMENT for the plagues [Jsi{eJ{=IRIVs[cReO NP Io N keR

ARBOL DE LA VIDA: El pago completo ($100.00) para las placas deben realizarse

antes del 30 de junio, 2019.

CELEBRACION PARROQUIAL DE PENTECOSTESTODOS ESTAN INVITADOS
A PARTICIPAR EN NUESTRA CELEBRACION PARROQUIAL DE PENTECOSTES HOY DOMINO
9 DE JUNIO DESDE LA 1:00 HASTA LAS 6:00 DE LA TARDE EN EL SALON H-1 (SALON DE LA
IGLESIA)



LET US PRAY FOR THE SICK MEMBERS OF OUR PARISH
REZEMOS POR LOS ENFERMOS DE NUESTRA PARROQUIA

PERMANENT / PERMANENTES: Aniceta Aird, Anna Phan Phuoc,
Ana Pérez, Ana y David Santiago, Ana Rodriguez, Aurea Vazquez, Carmen
Castillo, Cynthia Isidore, Elsa y José Gonzales, Eladia Ciprian, Eustaquia
Betances, Jane Demers, Julia Ayala, Lidia M. Bueso, Maria Cintron, Milagro
Amoro, Raquel Meléndez, Raquel Toro, Teresa Nga Nguyen, Virginia.

TEMPORARY /[ TEMPORARIOS: Amalia Aviles Lopez, Ariel, Edilia y
José E. Nuiez, Elizabeth Bello, Felicia de Jesus, Maria Lopez Duarte,
Milady, Ofelia Diaz, Susan Bacchus, Teresa Tuyet Phan.

MASS INTENTIONS

Saturday, June 8"

9:00 AM Tuesday, June 111
5:15 PM 12:00 noon
7:00 PM ftMarco Danny Villa — 5 meses 5:15 pm
Wednesday, June 12
Sunday, 9" : PENETECOST SUNDAY 5:15 PM
8:45 AM 7:00 PM
10:00 AM José y Maria Lopez (10™ Aniversario de bodas) Thursday June 13t
. . . . 12:00 noon: Carmin Cordova (Birthday)
11:30 AM tCarmen Colon Santiago, Edwin Ramirez Ramirez. 5:15 PM
tCarmen Castillo, Eulogio Lantigua
1:00 PM Friday, June 14"
12:00 Noon
6:00 PM 5:15 PM
Monday, June 10" Saturday June 15t
12:00 noon 9:00 AM
5:15 PM: fAll souls in Purgatory 5:15 PM tRuth Anderberg

tJason Gallero
1 Alfredo and Filomena Navalta
7:00 PM

REUNION DE LOS GRUPOS Y LAS PERSONAS INTERESADAS| (13 de junio): Habra una

reunion a las O EHEEIRVEVCEEH R Yalle, de los varios grupos y las personas interesadas de
la parroquia para planificar las actividades desde junio hasta diciembre, 2019, en el sal6n H-2

(cerca de la Capilla).

MEETING OF GROUPS AND INTERESTED PERSONS (June 13): There will be a meeting of the
various parish groups and interested persons of the parish at 7:30 PM on Thursday, June 13, to
plan the various activities from June to December, 2019, in the H-2 room (near the Chapel).
MISA CANCEDLADA: Habra la procesion de “Corpus Christi” el domingo 23 de
junio de la 1:00 PM hasta 2:30 PM. Por eso, cancelamos la Misa de la 1:00 pm.

MONAGUILLOS/AS: Los nifios que recibieron su primera comunién, y desean servir al altar como
monaguillos/as pueden llenar la aplicacion en la rectoria antes de 23 de junio, 2019.



REGISTRATION FOR THE RELIGIOUS EDUCATION (CCD) PROGRAM
1-Registration will be from Monday June 17 — Sunday August 18, 2019

2-Registration will be done by ONLY by Mr. Luis Espada (Coordinator of Rel Ed) in
his Office.

3-Registration hours:
Sundays 9:00 am — 2:30 pm.
Mondays, Tuesdays, Wednesdays, Fridays: 12:30 pm — 6:30 pm

4-Requisites: NO REGISTRATION WILL TAKE PLACE WITHOUT THE
FOLLOWING:

(a)Full payment on the day of registration
(b)Birth Certificate of the Child or adult
(c)Baptism Certificate.
(d) Names of Godparent/s or sponsor with appropriate certificates:
(DThey should be more than 16 years of age.
(ii) If married, they should have been married in the Catholic Church (Bring
Marriage Certificate only)
(iii) If they are single, they should not be living with a partner.
(iv)They should have received the three Sacraments of initiation, viz.,
Baptism, Confirmation and Communion.
5-Registration Fees (CASH ONLY)
(@) 1 person /1 student: $70.00;
(b) 2 persons / 2 students: $110.00 (Same family)
(c) 3 persons/ 3 students: $ 140.00 (Same family)
(d) 4 persons/ 4 persons: $ 160.00 (Same family)



INSCRIPCION PARA EL PROGRAMA DE EDUCACION RELIGIOSA (CCD)
1-La inscripcion sera del lunes 17 de junio al domingo 18 de agosto de 2019.

2-La inscripcion seréa realizada SOLAMENTE por el Sr. Luis Espada (Coordinador
de Rel Ed) en su Oficina.

3-Horas de inscripcion:
Domingos de 9:00 a.m. a 2:30 p.m.
Lunes, martes, miércoles, viernes: 12:30 pm - 6:30 pm
4-Requisitos: NINGUNA INSCRIPCION SIN LO SIGUIENTE:
(a) Pago completo el dia de la inscripcion.
(b) Certificado de nacimiento del nifio o adulto.
(c) Certificado de bautismo del nifio o adulto.
(d) Nombres de los padrinos con los certificados apropriados:
(i) Deben ser mayores de 16 afos.
(i) Si estan casados, deberian haber estado casados en la Iglesia
Catdlica (Traer solo certificado de matrimonio)
(iif) Si son solteros, no deben vivir con un novio o0 una novia.
(iv) Deberian haber recibido los tres Sacramentos de iniciacién, que son:
Bautismo, Confirmacion y Comunién.
5-Cuotas de inscripcion (solo en efectivo)
(a) 1 persona/ 1 estudiante: $ 70.00.
(b) 2 personas / 2 estudiantes: $ 110.00 (misma familia)
(c) 3 personas / 3 estudiantes: $ 140.00 (la misma familia)

(d) 4 personas / 4 personas: $ 160.00 (misma familia)



